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SÖZÜN GELİŞİ 


Merhamet vurguncuları 


gyo hayvanlar da merhametlidir, belki acımak hissi onlarda 
da vardır, Bilmiyoruz. Hayvanlar, kendi iç âlemlerinin sır- 


larını bizim gözlerimizden ve ilmimizden hâlâ muvaffakıyetle 


sak- 


Tadıkları içindir ki «merhamet yalnız insanlara mahsus bir duygu- 
dur» diyebiliriz. İnsanlar acıyan mahlüklardır. Hazin bir vaka on- 
ların yüreklerini sızlatır. Başkalarının felâketlerini saadete çevir- 
mek için kendilerini felâkete sürükliyecek kadar merhametli insan- 
Jar çok görülmüştür. En merhametsiz görünen adamın bile yumu- 
şadığı anlar olur. Hele fakrü zaruret, düşkünlük, hastalık, felâket, 
yalvarıp yakarmalar, göz yaşları insanların merhamet pınarlarını 
derece derece seller gibi coşturabilir. z 


Merhamet insanlârın en zayıf tarafıdır. 


Acımak hisleri baş 


gösterdi mi akıl, düşünce bir tarafa çekilir. Onun için «merhamet- 
ten maraz doğar» demişlerdir. Merhametten doğan marazın en bü- 
yüğü de hiç şüphesiz dilenciliktir. 
merhamet damarını tıpkı bir maden damarı gibi işleten, bin bir 
çareye baş vurarak onu paraya çevirmeye çalışan bir hilekârdır. 
Her fakir, her düşkün, her hasta, her elden ayaktan olmuş adam 
dilenemez, avuç açamaz. Dilenmek için, avuç açmak için cüzdanın 
ve midenin içindekilerden evvel haysiyet ve şeref dağarcığının tü- 
kenmesi lâzımdır. Bütün haysivetli milletlerinki gibi bizim terbi- 
yemiz de hir atalar sözü halinde «kol kırığı yen içinde» demiştir. 
Haysiyet hâlâ «kan kusarken kızılcık şurubu içtim» demeyi emre- 
diyor. Fakat bir kere haysiyet tükendi mi dilenci şimdi bizde oldu- 
ğu gibi polis ile kovalamaca oynar. İnsan merhametini paraya çe- 
virmek için makyaj kırallarını hayrete düşürecek muvaffakıyetlere 


ulaşır. 


Dilenci denen adam, insanın 


Dün akşam Beyoğlunda büyük caddenin en kalabalık yerinde 
saclı sakallı, o soğukta yarı çıplak bir adam, bir dükkân kepenginin 
altına büzülmüş, bir makine intizamile zangır zangır titriyor, fa- 
kat hayat dolu gözleri atılan paraların yuvarlanıp kaybolmasına 
meydan vermemek için kabil olan bir dikkatle parlıyordu. 

Bunun ve emsali dilencilerin hakikaten yardıma muhtaç in- 
sanlar olmadıkları muhakkaktır. Çünkü soğuktan titreyen, takat- 
siz bir adam titremek için, işliyecek dükkân arayan bir tüccar açık- 
gözlüğile İstiklâl caddesinin en kalabalık köşesini seçmez ve bu ka- 
&ar çıplak bir adam bugün cemiyette hangi hayır müessesesine baş 
vursa, hattâ hayır müessesesine değil, hangi kapıyı çalsa, üzerine 
giyecek bir eski mintan, ceket, pantalon bulur, Hasta ise böylesini 
hiç bir hastane sokakta bırakmaz. 

Bu sadece haysiyetten mahrum bir merhamet vurguncusudur. 
Kılığı kıyafetile, halile insanların merhamet damarını yumuşattığı 
andan itibaren para kırmaya başlıyan bir merhamet vurguncusu! 


Şevket Rado 


Hindistan'da Japon taarruzu 


Bir Japon kolu Kohime - imphai yolunu 
kesti, diğer bir kol Hint topraklarında 
40 kilometre kadar ilerledi 


Yeni Delhi | (A.A.) — Japon 
istülâ kuvvetlerinin 3 istikametten 
Kohima'ya doğru ilerledikleri res- 
men ifşa edilmektedir. Diğer birlik- 
ler şimalde bulunaa İngiliz adaları- 
na taarruz ettikleri ve düşmanın 
külli kuvvetleri de doğudan ilerle. 
dikleri sırada düşman birliklerinden 
ikisi bu şehrin cenubunda İmphal - 
Kohima yolunu kesmişlerdir. 

Aynı zamanda diğer bir Japon 
kolunun Hindistanda 40 kilometre 
kadar ilerlediği ifşa edilmektedir. 
Camu'dan gelen bu kol İmphal'ın 
32 kilometre cenup doğusuna kadar 
varmıştır. Hindistan milli meelisin- 
de söz söyliyen general Auchinleck, 
Japonların Kohima etrafındaki baş- 
hca İngiliz müdafia mevzilerine 
vardıklarını ve iki gündenberi şid. 
detli savaşların cereyan ettiğini bil- 
dirmiştir. General, kuvvetli İngiliz 
kıtalarının Kohima ile İmphali mü- 
dafaa ettiklerini teyidetmis ve düş- 
manın kati savaşlarla durdurulaca. 
ğını temin eylemiştir. General sözle- 
rine şunları ilâve etmiştir: 

Generallerimizin, İmphal'in düş- 
men eline düşmesine müsaade et- 
meğe hiç niyetleri yoktur. Japonla. 
rın gayesi, büyük kasırgalar başla- 
madan evvel İmphal - Kohima böl- 
gesine yerleşmektir. Bundan sonra 
da Brahmaputra nehri ile Calcutta'. 
yı Assam'ın şimal doğusuna bağlı- 


Resmi tebliğde bildirildiğine gö- 
re, İmphal . Kohima yolunu muvak- 
katen kestikten ve bir köprüyü ha- 
sara uğratıp bir İngiliz motörlü ko- 
lunu pusuya düşürdükten sonra Ja- 
pon kuvvetleri bu yoldan püsürtül. 
müşlerdir. 

Bunuala beraber bu kuvvetler 
perşembe günü bu yolda top menzi- 
line kadar yaklaşmışlar ve bir İngi- 
liz teşit koluna karşı ateş açmışlar- 
dır. Perşembe günü daha cenupta 
bir Japon kolu İngiliz hava kuvvet. 
lerile topçusunur bombardımanları 
yüzünden ağır kayıplara uğradıktan 
sonra Sombra dağları istikametinde 
çekilmişlerdir. 

İstilâ cephesinin cenup cihetin. 
de Japonlar Tiddin - İmphal yolunu 
müdafaa eden İngiliz kuvvetlerine 
karşı baskılarına devam etmektedir. 
ler, Bu bölgede hâdiselerin cereyanı 
hakkında henüz malümet alınma- 
mışsa da general Auchinleck, Hin- 
distan hududunun 64 kilometre ce- 
nubunda ve şimale doğru ilerliyen 
Japon kolunun 24 kilometre kadar 
gerisinde kâin meskün bir yer olan 
'Tiddin'in. tahliye edildiğini ifşa et- 
miştir. 

Şimal Birmanyada Mogaung vâ- 
disinde şiddetli savaşlar devam *€t- 
mektedir. Burada general Stilvell'in 
kumandasındaki Çin ve Amerikan 
kuvvetleri 2 Japon taburunun ba- 


yan demiryolu ve nehir münakale-|kıyelerini takibederek bunları Sha. 


İerimize taarruz etmektir.3 


duzap ve Laban arasında kâin 10 


e Maarif 


Bugün Beşiktaş 


kupası 


- İstanbulsporla, 


Fenerbahçe - Vefa ile karşılaşacak 


Maarif kupası maçlarına bugün An- 
kara - İzmir ve İstanbulda “devam 
edilecektir. Mahalli kulüplerin kar- 
şılaşması ile geçecek olan bu hafta- 
nın programına göre Ankarada Har- 
biye - Ankaragücü ile, İzmirde Göz- 
tepe - Karşıyaka ile, şehrimizde de 
Beşiktaş - İstanbulsporla, Fenerbah- 
çe - Vefa ile oyniyacaktır, Ajanlığın 
tebliğine göre Fenerbahçe stadında 
yapılacak olan bu maçlara saat 
14,30 da başlanacaktır. 


Beşiktaş - İ. Spor 


Lig şampiyonluğunu kaybeden Be- 
şiktaşlılar bu kayıplarını telâfi için 
Maarif kupası maçlarına büyük bir 
hızla başaldılar. Ve en kuvvetli ra- 
kiplerini ilk hafta maçlarında açık 
bir sayı farkiyle kazandılar. Fakat 
geçen haftaki nüshamızda işaret et- 
tiğimiz gibi İzmirde tahminler hilâ- 
fna Karşıyaka ile berabere kalarak 
bir puvan kaybettiler, 


Maarif kupası şâmpiyonluğunu al- 
mak gayesile geniş bir faaliyet gös- 
teren siyah beyazlıların bu ümitleri- 
nin tahakkuk için bundan sonra ya- 
pacağı maçlara büyük bir ehemmi- 
yet vermesi lâzımdır. Bahusus önün- 
de bir Ankara seyahati vardır ki 
neticesi henüz meçhuldür. Çünkü 
ötedenberi eBşiktaşlılara Ankara s€- 
yahati pek uğurlu gelmemekte ve 
en kuvvetli kadrolarile gittikleri hal- 
de bazan ümit edilmedik takımlara 
takılmaktadırlar, Bu cihetle siyah be- 
yazlılar bilhassa mahalli maçlarda 
iyi dereceler almak zorundarır, Bu 
haftaki rakipleri İstanbulspor he- 
nüz hazırlığını tamamlamamış ve 
kadrosuna aldığı talebe futbolcuların 
kati yerlerini henüz tesbit etmemiş 
bir vaziyette olduğundan Beşiktaşa 
korkulu bir rakip vaziyetinde değil- 
dir. Maçın normal neticesi Beşikta- 
şın lehinedir. 


Fenerbahçe - Vefa 


Günün ikinci maçı saat 16,30 da 
Fenerbahçe ile Vefa arasında yapı- 
lacaktır, Liglerin son karşılaşmala- 
rından itibaren güzel maçlar çıkaran 
yeşil“ beyazlılar İzmire eksik kadro 
ile gitmek mecburiyetinde kaldıkla- 
rından iki mağlübiyetle döndüler, 
Tam kadrolarile oynadıkları maçlar- 
âa başta giden klüplerimize ciddi bir 
tehlike olan Vefalılar yarınki karşı- 
laşmaya bu imkânı bularak €sas 
oyuncularile çıktığı takdirde Fener- 
bahçeye korkulu bir rakip olacakları 
muhakkaktır. 

Geçen hafta Ankara takımlarma 
karşı oyununu seyrettiğimiz İstanbul 
şampiyonu için iyi bir not vermek ka- 
bil değildir. Takıma yeni giren 
santırhat Halil üçüncü bir müdafi 
gibi beklerin arasında oynadığından 
hücumları merkezden destekliyemi- 
yor. Senelerce santırhafta oynıyan 
Esat da alışkanlık dolayısile sol haf 
mevkiinden ortaya çıkamıyor ve Ta- 
kip takımın sağ cenahı bu gedikten 
kolaylıkla hücumlarını inkişaf etti- 
rebiliyor. Takımın hücum hattı ile 
müdafaası arasında çok zamanlar bu 
sebepten dolayı bir boşluk oluyor ki 
kumaz bir mühacim bu fırsattan 1s- 
tifade etmesini bildiği tekdirde Fe- 
nerbahçenin işi güçleşir. Son 2a- 
manlarda Fenerbahçe takımında gör- 
meğe başladığımız bu sistemi İsim- 
lendirmek imkânını bulamadım. Tah- 
minime göre İngiliz antrenör tara- 
fndan tatbik sahasına konan bu 
usulün (başka bir memlekette tatbik 
edilip edilmediğini bilmemekle bera- 
ber) bu sistemin Fenerbahçenin es- 
ki ve meşhur sistemine tamamen 2z1d 
olduğunu ve çocukların bu İşi yadır- 
gadıkları ve dolayısile sarı eâcivert- 
lilerin semere veren €ski oyunlarını 
aradığımızı kaydetmekten kendimi 


alamıyorum. 
ŞAZİ Tezcan 


Dün geceki boks maçları 

Son zamanlarda spor sahasında g€- 
niş bir faaliyet gösteren elektrik 
kulübü tarafından şehrimize davet 
eğilen Ankaralı boksörler dün akşam 
Beyoğlu Halkevi jimnastik salonunda 
ilk maçlarını yapmışlardır. 

Hasılatı Kızılaya terkedilmek üzere 
tertiplenen bu müsabakalar çok mun- 
tazam geçmiştir, Neticeler şunlardır: 

51 Kilo: Ankaradan Feridun ile İs- 
tanbuldan Cevat berabere, 53 kilo: 
İstanbul'dan Recep İstanbuldan Vilâ- 
dimir'e sayı ile, 57 kilo: Ankaradan 
Oktay İstanbul'dan Necib'e üçüncü 
ravuntta nakavtla, 61 kiloda: Istan- 
buldan Mehmet Ankaradan Ali'ye sa- 
yı ile, 72 kiloda: İstanbul'dan Cevdet 
Ankaradan Kâmile sayı ile, 79 kilo- 
da: İstanbuldan Hâmit Ankaradan 
Cafer'e sayı ile galip gelmişlerdir. Bu 
suretle İstanbullu boksörler dün ge- 
ceki karşılaşmaları 3-1 kazanmışlar- 
dır. Bu müsabakaların revanşları 
önümüzdeki çarşamba günü akşamı 
saat 21 de Beyoğlu Halkevi salonun- 
da yapılacaktır 


EEE iiikilikilkiidiiiieidei 
kilometre kare genişliğinde bir cebe 
atmışlardır. General Stilvell kuvvet- 
lerinin sol cenahına doğru cenup is- 
tikametinde ilerliyen İngiliz kuvvet- 
leri Myikyina'ya çekilen Japon bir. 
liklerini takibe devem etmektedir- 
ler, 

Yeni Delhi 1 (A.A.) — Amiral 
Mountbaten umumi karargâhı teb. 
liği: İmphal İngiliz üssü şimal doğu- 
sunda Ukhaul yakınlarında Japow- 
lar, ağır kayıplar pahasına, batı isti- 
kametinde tekrar hefifçe ilerlemiş. 
lerdir. 


Tren hattında 
çöküntü 


Bilecik ile Karaköy 
arasında kayan 
topraklar hattı kapadı 


Evvelki gece saat 22 den sonra 
Bilecikle Karaköy arasında tren hat- 
tı üzerinde bir heyelân olmuş, bir 
yardan kayan topraklar hattı kapat. 
mıştır. Bu yüzden dün akşam Anka- 
radan ve İstanbuladn hareket edecek 
yolcu trenleri bu sabah saat 8,5 ta 
yola çıkarılmışlardır. Dün sabahtan 
itibaren heyelân mıntakasında tren- 
ler aktarma suretile işlemektedir. 
Ekipler harekete geçirilerek hattın 
temizlenmesine başlanmıştır. 


Tren yolcu ve eşya 


tarifelerine yapılan zam 

Ankara | — Devlet Demiryolla- 
rı umum müdürlüğünün yolcu tari- 
felerine yaptığı zammın yüzde on 
beş nispetinde olduğu anlaşılmıştır. 
Eşya tarifelerine gelince: Tam va- 
gonla taşınan eşya ile perakende ta 
şına eşyanın umumi teriflesine zam 
yapılmamıştır. Zam, yalnız tenzilâtlı 
tarife ile taşınan ve umumi tarifeye 
göre aşağı ücret elınan maddelere 
aittir. 


. Yazan: Anne - Marie Selinko 


* Claudio hâlâ baba ifadesiyle: 


GÜZELLEŞEN ÇiRKiN KIZ 


Tefrika No. 78 


Tercüme eden: (Vü . Nü) 


«— İhtimal orada kalmıştır.» di- 


— Rahatsızlık mı hissediyorsun? İyo düşünüyordum. 


- diye sordu. 

O ana kadar, bunu benim kendi- 
liğimden itiraf etmemi beklemişti. 

— Yok, yok... Gayet iyiyim... 
Sarhoş muyum zannediyorsun? Hiç 
de değilim. Tom'la Grace, hâlâ 
dansedip duruyorlar, Haydi seninle 
gidip şöyle bir dolaşalım, ister mi- 
sin? 

Cevabını beklemeksizin 
ayrıldım. Restoranın büyük salonla- 


nadan birine girdim. Sonra da bir|zorunda kaldım. Zire, 


vestiyere daldım. Bir aynada, kendi 
kendimi gördüm. Yüzüm ne kadar 


Derken başka bir terasa çıktım. 
Burası, bomboştu. Ve insanı heye- 
cana düşürecek şekilde sükün için- 
deydi. 

Yola doğru koşmeğa başladım. 
Ve koşmakta devam ederek, oto. 
mobillerin bulunduğu geniş sahadan 
geçtim. Deli gibi koşuyordum. 

Uzun eteklerim, topuklarıma do- 


terastan |laşıyordu. O akşam nasıl düşmedim, 


hâlâ hayretteyim. Nihayet durmak 
nefesim tı- 
kanmıştı. 

Yol geniş ve aydınlıktı. Gecenin 


soluktu, Dudaklarım aralıktı, Saçla. İrüzgârı önüne katılarak kulağıma 
nm amma da karmakarışık olmuş! İvalsin hâlâ parçacıkları çalınıyordu. 
Bu manzaradan hemen kaçtım. Zi-|Vals değil, boston daha doğrusu. 
ra, kendi yüzümü kendim de tanıya-İKocaman ağaçların yaprakları, ay 


mamıştım. 


ziyası. 

«— Hayat bu kadar güzel görün- 
düğüne göre, zahir sarhoş olmalı- 
yım.> diye düşündüm. 

Her şey, her şey, bana, pek kolay 
görünüyordu, Mesele yalnız, şam- 
panya için para bulmak meselesi! 
Ötesi kolay. Bir bardak şampanya, 
hafif hafif edalarla danseden öyle 
güzel habbecikler var ki... Bunlara 
hakikette hava oldukları malümdur. 
Bir kere bardağın sathına vardılar 
mı, puf, patlarlar, Komedi de bit. 
miştir. Ne hoş şey! Çıkmak, çık- 
mak, mütemadiyen daha yukarı çık- 
mak, dansetmek, gülmek, şarkı söy- 
lemek! 

İşte hayat bu suretle güzel 
ve kolay oluyor. Sonra puf, bir gün 
bitti. Fakat biz insanların, güç bir 
hayat tarzımız var, Kim söylemişti 
dur bakayım, ha, tanıdıklarımdan 
biri galiba. Evet, evet hatırladım. 
Benim mağaza arkadaşım şu biçare 
Gertie'ydi söyliyen. Seviştiği erkek, 
zengin bir ailenin kıziyle evlenmiş 
de, zavallı arkadaşım kederinden 


öleceğini sanmıştı. İnsan, maalesef, 


ışığında pinl pırıld. Hazin ve güzellaşk yüzünden ölmez. Hayat, çok 


Claudio'nun arkam sıra gelip gel-İbir ay şığı. Fakat heyhat! Bu yalnz | güçtür, güç. Kalb, birdenbire duru. 


mediğini anlamak için, başımı çevir. 
miyordum bile, 


benim vehmimdi, Bütün bu aydın.|vermez. Fakat ben, o kadar, o ke 
civardaki kuvvetli bir ampulün |dar bahtiyar olmak istiyorum ki, se-| 


— seçi: 


vinçten ölüvereyim... Artık mesele 
anlaşıldı, adamakıllı © sarhoşum. 
Claudio, bana, garip bir ifade ile 
baktı. Ya bu mesele, iyi bir netice 
verirse? Evet, Claudio ile benim 
hakkımda... (Onu kasdediyordum. 
Şimdi her şey ne kadar kolay! Bir 
şampanya habbeciği hissediyorum 
kendimi. Claudio ile daha, daha 
dansetmek istiyorum. Fakat beni, 
göğsünde, daha sıkması lâzım. 

— Küçük Palaz! Haydi gel ba- 
kalım, geri dönelim. Soğuk alacak- 
sın yoksa, © 

Acaba Claudio, uzun zamandan- 
beri mi benim yanımda? 

Geri döndüm; ona yaklaştım. Zi- 
ya yüzüne pek iyi aksediyordu. Bu 
akşam, bütün arzularım, o kadar ça- 
buk tahakkuk ediyor ki... Ne kadar 


mesudum! 


— Claudio, sevgilim! 

Evet, bu sözü ben söyledim... 
Hem de ne boğuk, ne rica edici bir 
ifade ile... Claw, sevgilim! 

Yüzümü, yüzüne © yaklaştırdım. 
Dudakları ne kadar güzel! 

Dudaklarını sıkıverdi. Şimdi artık, 
başını biraz eğiyor. 

— Clau) Öp beni... 


...  KArkası var) 


gri * e . 
er”. 


Mahkemelerde: 


Hayriyenin aşk mektubu: 
Altan, elma at daldan! 


Samur'un yaramazlığı, 
üstüne getirmiş. .Rüstü ile Hayriye 
biribirlerine girmişler, saç saça baş 
başa döğüşe tutuşmuşlar, Bereket 
versni, gürültüyü duyan kKonışular ye- 
tişmişler de kavganın daha fazla 
büyümesine meydan “vermemişler, 
Şimdi Hayriye kocasından şikâyetçi, 
Akça pakça, otuzunu doldurmuş, orta 
boylu, temizce giyinmiş bir kenar 
mahalle hanımcığı. Allığı, sürmesi 
var, kaşları rastıklı, dudakları boyalı, 
tırnaklarının cilâsı bile yerinde, Orta 
mahalle hanımından farkı ne sanki? 
Kürk yakalı yeşil mantosunun göğ- 
sündeki iğne hakiki elmas değil de, 
Beyoğlu taşı diye Hayriye hanımı 
kenar mahalle hanımlığına atmağa 
hakkımız yok. Çorap kaçıklarını gü- 
zelce dikmiş, saç tuvaletini de pekâlâ 
uydurmuş. Sünnet çocuğu takkesi hi- 
çimli şapkası biraz çarpık duruyor 
amma, duvara gömülü ayna kırğının 
karşısında bundan daha düzgün ogiyi- 
nemezdi ya!. 

Rüştü daha hırpanice. Ceket yaka- 
ları lüle lüle kıvrılmış, kollar kıvrım 
kıvrım katlanıp dirseklere kadar çe- 
kilmiş, pantalonun diz kapakları 
yumruk yumruk fılamış, Esmer, 
uzun boylu, ince yapılı, şehlâ bakışlı 
bir adamcağız, Yaşça Hayriye ha- 
nımdan bir hayli geride görünüyor 
amma, neme lâzım, ben vebal altına 
giremem. Kırkını geçmiş diyelim de 
Hayriye hanımın : hatırı hoş olsun. 
Çünkü kendisi, Rüştüden on beş yaş 
küçük olduğunu iddia ediyor. 

Karı koca imişler amma, henüz hü- 
kümet kütüğüne &dları geçmemiş, Sa- 
km siz de metres deyip geçmeyiniz! 
Canü gönülden o biribirlerine âşık 
imişler, Kavga da bu yüzden çıkmış. 
Sevgi dediğin böyle olur. Sevgili ke- 
dileri Samur'un sedir altından çıkar- 
dığı kâğıt parçası Rüştü'yü şüphelen- 
dirmiş; hah, Hayriyenin oynüşların- 
dan gelen aşk mektubunu yakaladım 
diye kâğıdı alıp öteki odaya gitmiş, 
Bundan sonrasını Hayriye'nin ağzın- 
dan dinliyelim, Sultanahmet sulh 
ceza mahkemesinde yana yakıla an- 
latıyor: 

— Akşam üzeri sofra öonattım, 
odacığımızda Rüştü ile karşı karşıya 
oturduk, birkaç tek atıştırıyorduk. 
Bir aralık Rüştü ayağa kalktı, bana 
birşey söylemeden odadan çıktı. Be- 
nim de içime kurtlar düştü, gönlüm 
fıkır fıkır kaymağa başladı, Ayıp de- 
ği) ya, seviyordum herifi, Rüştü deni- 
len şu herifin de sevilecek neresi var? 
Dersiniz amma, gönül meselesi başka 
şeylere benzemez. Gönül suya düşmüş 
de kurbağaya âşık olmuş, - derler, 
Olur mu olur. Ben de Rüştü'ye karşı 
Sevgi beslediğim için her halinden 
şüphe ediyordum. Dünyanın hali belli 
olmuyor. Ayıptır söylemesi, sokaklar 
dolusu âsifteler var, Kalça çalkalayıp 
gerdan kırarak âlemin ehlini ayalini 
baştan çıkarıyorlar. Rüştü de böyle 
bir çirkefe. düşer de beni haybasıl 
(hâib-ü hâsir olacak) bırakıp gider 
diye ödüm, kopuyordu, Durup Gurur- 
ken odadan çıkınca şüphelendim, ar- 
kasından yavaşça ben de çıktım. Kar- 
şı odanın kapısını açtım ki Rüştü 
elindeki dörde katlanmış mektubu 
açıyor. Bunu görünce Kaf dağının 
cinleri oOperileri Obaşıma üşüştü. 
«Eyvahlar olsun! Aklıma gelenler ni- 
hayet başıma geldi öyle mi? Ver ba- 
kalım şu mektubu!» diye dişi kaplan- 
lar gibi üzerine saldırdım, Rüştü. çe- 
ker, ben çekerim, Kâğıdı bir türlü 
alamıyorum €linden, Yaptığı bhıya- 
netlik elvermemiş gibi bir de beni 
döğmeğe, küfretmeğe kalktı. Ne na- 
musumu bıraktı, ne şerefimi. Sırtı- 
ma yumrukları vurdukça ciğerlerim 
param parça olup ağzıma geliyor 
sandım, Çığlığı basıp komşuları ça- 
gırmasaydım Azrail gibi canımı ala- 
caktı hain herif. Dâvacıyım efendim, 

— Okuduğu ne mektubu imiş?.. 

— Bilemiyorum ki Hâkim bey, Sö- 
züm sizlerden İrağa, kimbilir hangi 
âşitteden gelmiştir. Elime geçireme- 
dim ki okuyayım, Dayakları yiyince 
mektup alacak mecal mi kaldı ben- 
de?.. 

— Sen kalk bakalım Rüştü! Niçin 
dövdün karını?., 

Rüştü cebinden 
uzattı: 

— Bay Hâkim! Bu işin esasını an- 
lamak için evvelâ şu mektubu okuyu- 
nuz. Kavgalar gürültüler hep bu 
mektubun altından çıktı, 

Mektup okutturuldu: «Altan, Al- 
tan! Elma at daldan. Derede arı ara. 
Suna ata ot at. Bum, bum, Patla to- 
pum, bum...» ç 

— Mektup dediğiniz bu mü?. 

— Evet efendim, Şimdi müsaade 
ediniz de anlatayım. Hayriye hanımı 
çok seviyordum. Fakat son zaman- 
larda sık sik sokağa çıkmasındün, geç 
vakitlere kadar gezmesinden şüphe- 
lenmeğe başlamıştım, Gizlice takibet- 
tim, birşeyini görmedim amma, kula- 
ğıma çalınan dedikodular beni işkil- 
lendiriyordu, Akşam sofraya oturduk, 
hem iştah açsın, hem biraz keyif ola- 
hım diye yarım kiloluk bir şişe Takı 
açtık, karşı karşıya atıştırıyorduk. 
Bir aralk bizim samur kedi sedirin 
altıma girdi, tımaklarile didikliyerek 

ir kâğıt parçası çıkardı. İşte Şu 
okunan kâğıt, Hayriye buun farkına 
varmadı. Şöyle bir dikkat ettim ki, 
dörde katlanmış bir mektup, «Hah! 
dedim, İşte şimdi şeytanın çarığı de- 
indi. Şüphelerim boşuna değilmiş. 
Hayriye'nin mektubunu yakaladım. 
Ya oynaşından gelmiştir, yahud da 
kendisi yazıp göndermek için sedirin 


çıkardığı kâğıdı 


evin altınlaltina saklamıştır;, 


Elimdeki çatalı 
kazaen düşürmüş gibi yere attım, onu 
almak bahanesile eğilip mektubu da 
aldım. Hayriye bunun da farkına va. 
ramadı. Merakımdan yerimde dura- 
mıyordum, Sabredemedim, mektubu 
okumak için yavaşça kalkıp karşı 
odaya geçtim; 

Fakat okumağa vakit kalmadı, ben 

ğıdı açarken Hayriye de odaya gir- 

İ, Elimde mektubu görünce birden- 
hire Üzerime atılıp almak istedi. Şim- 
dı benim yerimde başkası olsa ne ya. 
par Hâkim bey? Hayriye'riin bu telâ- 
şını görünce şüphelerim büsbütün 
arttı, «İşte, dedim. Mektubunun ya» 
kalandığını görüdü de elimden almak 
için telâş ediyor» kâğıdı cebime s0k- 
mak istedim, Hayriye yüzümü gözü- 
mü tırmalamağa başladı, «Hem bana 
hiyanetlik ediyorsun, hem de utan- 
madan yüzüme geliyorsun öyle mi'> 
diye kendisini ittim, yere düştü, Döv- 
medim de, sövmedim de. Hayriye çok 
şımarıktır. Bağım çağıra mahalleyi 
başımıza topladı, Ben de savuşup git- 
tim, Sonradan kâğıdı açıp da içinde- 
ki yazıları görünce gülmeden katıi- 
dım. işin iç yüzünü o zaman ania- 
dım, Bir gün evvel dayımın gelini Ie 
çocuğu bize gelmşilerdi. Çocuk bu 
sene mektebe başladı, Her halde biz- 
de yazdığı kâğıdı düşürmüş, o da s€- 
dirin altına sıçramış. Bunun böy: 
olduğunu. ne bileyim ben? Kâğıdı 
okuduktan sonra Hayriye'ye geldim; 
«Kızım! Boş yere telâşa düştük de 
biribirimizin gönlünü kırdık, Bu bi- 
zim Samur'un azizliği imiş, İşte se- 
nin benden almak istediğin mektup. 
Nahak yere biribirimizden şüpheise- 
mişiz. Hadi, barışalım da bu iş ka- 
pansın» dedimse de Hayriye'ye lâf 
dinletemedim, nihayet mahkemeye 
geldik, Ortada fol yok, yumurta yok, 
Kavganım sebebi meydanda işte, Fn- 
dık kabuğu bile doldurmaz. Ben Hay- 
riye hanıma birşey yapmadım, asi) 
O bana sövdü, yumruk vurdu. Fakat 
bunları da hoş görüyorum, Bu kadar 
senelik karımdır. Ortada mahkemelik 
birşey yok ki, 

Hâkim Hayriye'yi kaldırd: 

— Kocanın anlattıklarını duydun. 
ya! kendisi sana gücenmemiş. Sizi 
barıştırsam da dâvandan vazgeçsen 
daha iyi olmaz mı? Dâveda ısrar edi. 
yor musun? 


Göz ucile Rüştü'ye bakıp başın! 
salladı: 
— Hayır efendim! Bu kadar gön 


dağı Rüştü'ye elverir. Benim nası) bir 
sayılı fırtına olduğumu öğrendi y& 
daha ötesini İstemem. Dâvacı deği- 
lim. 

Mahkeme, dâvanın sukutuna kara) 
verdi, karı koca koridora çıkınca kol 
kola girdiler, Rüştü neşeli neşeli sırı- 
tarak Hayriye'nin yüzüne baktı: 

— Görüyorsun ya şu kedinin yap- 
tığı azizliği! Az kaldı ki bizi biribiri- 
mizden ayırsın. 

Hayriye'nin yılışmasından anlaşılı- 
yor ki neticeden o da memnun, Kaş- 
larını kaldıra kidıra: 

— Oğlum! dedi. Sen daha toysun, 
Yaşın benden büyük amma, başın 98- 
ma kabağı. Herşeye aklın ermyior. 
Karı koca arasında böyle şeyler olur, 
Sular bulanmadan durulmaz. Ben 
koca dediğim adamın üzerine gül 
koklıyacak karılardan değilim, Bunu 
böyle bilesin, anladın mı kabak!. 

Ce, Re, 


Alman büyük elçisi 


Ankara'da 
Ankara 1 — Alman büyük el 
cisi von Papen. bugünkü trenle 
İzmirden şehrimize dönmüştür. 
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1/4/1944 fiatleri 


Londra Üzerine 1 sterlin 5.21 
Nevyork Üzerine 100” dolar 130.50 
Cenevre üzerine 100 frank 303256 
Madrid üzerine 100 pezeta 12.89 
Stokholm zerine 100 kuron © 91.1325 
Esham ve Tabvllât 

İkr, Ergani * 8 933 23,60 
İkramiye © 5 933 20.00 
& 5 ikramiyeli M, M, 19,90 
* 1 MW Müdafaa 19.41 
 T Mili Müdafaa 1 19.10 
Sıvas - Ezrurüm 1 19.42 
Sıvas - Erzurum 2-7 19,50 
1, 184D YI 19.64 
1941 Demiryolu TI 19,10 
1941 Demiryolu IM 2011 
© TA Türk borcu 17,90 
Anadolu D, Yolu # 60 20,— 
Anadolu tahvil 1-1 46,25 
Anadolu Mümes; 43.00 
Merkez Bankası 143.25 
İş Bankası nama. 19.85 
İş Bankası hamiline 14,40 
Türk Ticaret bankası 43,— 
Aslan Çimento 9.— 
Şark Değirmenleri 415 
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Türk altını 08 
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